
Repuestos y accesorios para lavamanos
Spare parts for hand wash basins

Pièces de rechange pour lave-mains

Temperatura de salida del agua de 
35° a 50°
Leaving water temperature 35° - 50°
Température de sortie d'eau 35° - 50°

Potencia
Power

Puissance

Tensión
Voltage
Tension

Frecuencia
Frequency
Fréquence

165 70 200 3/8" 50°C 2,0 4.400 W 230 V 50 Hz. 1,10 461456 265,00

Características principales:
Diseñado para proporcionar agua caliente
a un solo lavamanos. Calienta el agua
mediante su paso por un serpentín eléctrico.

Caractéristiques principales:
Il est conçu pour fournir de l'eau chaude 
instantanée au lave-main, au moyen d'une 
bobine électrique

Main characteristics:
It is designed to provide instantaneous hot 
water to one hand washbasin, by means of 
an electric coil.

Calentador de agua instantáneo
Instant water heater

Chauffe-eau instantané
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Descripción
Description
Description

Modelo
Model
Model

Pedal de un agua M-M de 1/2"
M-M 1/2" single inlet water pedal
Pédale à une eau M-M d´1/2"

425 460602 58,00

Pedal mezclador de agua fría y caliente M-M-M de 1/2"
M-M-M 1/2" hot and cold-water mixer pedal
Pédale mélangeuse eau froide et eau chaude M-M-M d´1/2"

770 460604 103,00

Pulsador no temporizado M-M de 1/2"
M-M 1/2" self-closing momentary push button
Bouton-poussoir non temporisé M-M d´1/2"

390 460404 42,00

Pulsador temporizado M-M de 1/2"
M-M 1/2" self-closing push button timer
Bouton-poussoir temporisé M-M d´1/2"

390 460410 42,00

Kit de juntas para pulsador no temporizado 460404
Gasket kit for push button not timer 460404
Kit de joints pour bouton-poussoir non temporisé 460404

5 460450 4,20

Grifo de palanca un agua M-M de 1/2"
M-M 1/2" knee-operated lever
Robinet à levier M-M d´1/2"

1.350 463802 121,00

Caño fijo 1/2"
Fixed spout 1/2"
Jet fixe 1/2"

Fijo
Fixed
Fix

420 461002 42,00

Caño giratorio 1/2"
Rotating spout 1/2"
Jet giratoire 1/2"

Giratorio
Rotating
Giratoire

250 461008 42,00

Caño giratorio extra bajo 1/2"
Extra low rotating spout 1/2"
Jet giratoire extra bas 1/2"

Giratorio
Rotating
Giratoire

280 461010 42,00
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Descripción
Description
Description

Modelo
Model
Model

Peto postizo para acoplar
Detachable backsplash to be fitted to hand wash basin
Dosseret amovible pour accopler au lave-mains

350x400 mm 1.120 060608 27,00

450x400 mm 1.450 060602 28,00

Peto lavamanos con taladro
Backsplash for integral hand wash basins
Dosseret lavemains intégral

450x400 mm 1.450 060606 30,00

Peto postizo de esquina
Corner backsplash
Dosseret d'angle

350+350x400 
mm 2.300 060612 55,00

Peto postizo lateral reversible anti salpicaduras
Detachable and reversible sidesplash
Dosseret postiche latéral réversible anti-éclaboussures

415 060630 25,00

Peto postizo envolvente anti salpicaduras
Detachable anti-splash screen
Dosseret postiche enveloppant anti-éclaboussures

350 mm 1.270 060632 30,00

450 mm 1.600 060634 35,00

Papelera modelo Design (lavamanos integral mural)
Design model wastepaper bin (wall mounted integral hand 
wash basins)
Corbeille à papier modèle Design (lavemains intégral mural)

2.300 080608 71,00

Papelera-dispensador de papel
Paper bags dispenser
Distributeur de sacs en papier

2.000 080424 70,00

Latiguillos flexibles en malla de acero inoxidable H-H 
de 1/2"
H-H 1/2" stainless-steel flexible hoses
Flexibles en maille d´acier inoxydable H-H d´1/2"

400 mm 100 461202 5,25

600 mm 120 461206 6,30

700 mm 140 461208 6,30

800 mm 180 461210 7,35

900 mm 200 461212 8,40

1.200 mm 240 461214 7,88

1.500 mm 345 461216 9,45
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Repuestos y accesorios para lavamanos
Spare parts for hand wash basins

Pièces de rechange pour lave-mains

Descripción
Description
Description

Válvula con rebosadero para lavamanos de 450x450 mm
Drain valve with overflow for 450x450 mm hand wash basins.
Valvule de drainage avec déversoir pour lave-mains de 450x450 mm

145 454202 7,50

Válvula  de PVC con rebosadero, acabado cromado 1 1/2"
Drain valve in PVC with overflow, chrome finished 1 1/2"
Valvule de drainage avec déversoir en PVC, finition chromé 1 1/2"

150 454205 28,00

Rebosadero para lavamanos 061402, 061404 y 061448
Overflow for 061402,  061404 and 061448 hand wash basins
Déversoir pour lave-mains 061402, 061404 et 061448

2 454206 4,75

Desagüe flexible para lavamanos autónomo 1 1/2"
Flexible drain hose for autonomous wash basin 1 1/2"
Tuyau de drainage flexible pour lave main autonome 1 1/2"

125 454260 4,00

Sifón de desagüe para lavamanos 1 1/2"
U-bended drainpipe for hand wash basins 1 1/2"
Siphon de drainage pour lave-mains 1 1/2"

169 454402 7,50

Sifón de PVC acabado cromado 1 1/2"
U-bended drainpipe in PVC, chrome finished 1 1/2"
Siphon en PVC, finition chromé 1 1/2"

170 454408 32,00

Sifón de latón cromado 1 1/2"
U-bended drainpipe in chrome brass 1 1/2"
Siphon en laiton chromé 1 1/2"

1.400 454404 80,00

Bidón apilable translúcido 20 lts para fregadero autónomo 
20 litres water container for portable sinks
Bidon d'eau de 20 litres pour Plonge inox autonome

360 461426 38,00

Bidón de 10 lts para lavamanos autónomo 
10 litres water container for portable hand washbasins
Bidon d'eau de 10 litres pour lave main autonome

360

461428

20,00

461430

15,00

Goma elástica para la sujeción de bolsas de basura en lavamanos
Elastic strap for hand wash basins
Tendeurs élastiques pour lave-mains 125 464406 3,50
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Descripción
Description
Description

Rueda de plástico ø50x18 mm. para lavamanos autónomo
Plastic wheel ø50x18 mm. for autonomous wash basin
Roulette en plastic ø50x18 mm. pour lave main autonome

25 485020 4,30

Tapón cubre agujeros ø42mm
Hole cover cap ø42mm
Bouchon couvre trou ø42mm

16 454602 6,30

Hacer agujero en fregadero o lavamanos
Drill hole to sink
Faire trou à plonge

056802 31,00

Válvula mezcladora termostática H-H-H de 1/2"
H-H-H 1/2" thermostatic mixing valve
Valve mélangeuse thermostatique H-H-H d´1/2"

620 461402 90,00

Mezclador antiretorno M-H-M 1/2"
M-F-M 1/2" no-return mixing valve
Valve antiretour mélangeuse M-H-M d´1/2"

150 461604 26,25

Válvula de esfera H-H de 1/2"
F-F 1/2" valve
Valve H-H d´1/2"

140 461404 9,45

Válvula antiretorno H-H de 1/2"
F-F 1/2" non-return valve
Valve antiretour H-H d´1/2"

140 462202 8,40

"T" mezcladora M-H-M de 1/2"
M-F-M 1/2" "T" mixer
"T" mélangeur M-H-M d´1/2"

80 461602 5,25

Codo a 90° M-H de 1/2"
M-F 1/2" 90° angle
Coude à 90° M-H d´1/2"

80 461802 3,15

Unión M-M de 1/2"
M-M 1/2" union
Jonction M-M d´1/2"

20 462002 2,25

Dosificador de jabón encastrable 600 ml.
Stainless steel soap dispenser to be embedded 600 ml.
Doseur de savon en acier inoxydable pour adosser 600 ml.

580 460218 85,00
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